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RECENZE 179 

Francouzskou s t ř edověkou literaturou se z a b ý v á A . Butterffield z L o n d ý n a (67-98), 
prozimetrem v ke l t ské os t rovn í l i teratuře (99-130) Proinsias M a c Cana z Dubl inu , v i s l andských 
ságách (131-163) J . Harris z Harvardu, j i ž z m i ň o v a n ý jako jeden z edi torů ce l ého sborn íku . 
V n ě m e c k é m romantismu hledá prozimetrum J. R y a n o v á (165-181) z odd. germanistiky na 
Harvardu, p o h á d k u v západn í nara t ivní tvorbě z k o u m á W . F . H . Nicolaisen (183-211), emer i tn í 
profesor anglistiky a etnologie z Binghamlonu. L . Har ing z N e w Y o r k u studuje africkou orá ln í 
produkci (213-223). Prozimetrum v b ib l ické a s ta ré b l í zkovýchodn í l i teratuře je p ř e d m ě t e m 
bádán í S. Wei tzmana z Bloomingtonu (225-247), klasickou arabskou literaturu rozebírá 
W . Heinrichs (249-275) z H a r v a r d s k é univerzity, kdež to prozimetrem v a rabské l i teratuře 
19. a 20. stol. se zabývá D . F . Reynolds ze Santa Barbary (277-294). Míšen í prózy a veršů v perské 
s t ředověké l i teratuře se věnuje J . S. Meisamiová (295-319) z Oxfordu, v turecké orální epice 
K . Reichl (jeden z editorů) z Bonnu (321-348), v mongolské nové orální literatuře W . Heissig, 
rovněž z Bonnu (349-364). K o n e č n ě závěrečné studie jsou věnovány prozimetru v čínské literární 
tradici (V . H . Ma i r , Philadelphia, 365-385), v archaické indické literatuře ( M . Wi tze l , Harvardská 
univ., 387-409) a v klasické j a p o n s k é narat ivní tvorbě ( H . C . McCul loughová , Berkeley, 411—434). 

Boha té b ib l iograf ické údaje jsou vzhledem k š i rokému temat ickému spektru řazeny vždy za 
v y j m e n o v a n ý m i studiemi, kniha neobsahuje rejstř íky. 

Jak ukazuje mimo j i n é i rozsah j edno t l i vých pojednání , n e m ů ž e v pods ta tě j í t v ž á d n é m př ípadě 
o studie, k teré by pokryly celou zkoumanou problematiku, c o ž o v š e m ani nemohlo být c í l em 
publikace. K n i h a je sice určena o d b o r n í k ů m z řady zcela různých oborů a t řebaže např. k las ický 
f i lolog jen s těž í zná literaturu japonskou či arabskou, je pro nás ve lkým poučen ím - a m o ž n á také 
p ř e k v a p e n í m - , kde v šude se prozimetrum vyskytuje a j a k ý m z p ů s o b e m se projevuje. Z m i ň o v a n ý 
poč in l i terární komparatistiky j a s n ě ukazuje, že m o d e r n í l i terární bádán í se neobejde bez nových 
pos tupů ani bez vzá j emné spo lupráce . M o h l by být impulzem, inspirací i p o v z b u z e n í m do da l š ího 
z k o u m á n í prozimetra, j e ž se ze zcela okra jového fenoménu, j a k ý m byl v k las ické f i lo logi i j e š t ě 
v šedesá tých a s e d m d e s á t ý c h letech 20. stolet í , dos tává do středu pozornosti l i terárních vědců 
z různých obo rů . 

Dagmar Bartoňková 

Antonio Stramaglia, vyd. , překl . a kom.: [QuintilianusJ. L a cittá che si c ibó dei suoi cadaveri 
(Declamazioni maggiori, 12). Cassino: Ed iz ion i del l 'Univers i ta degli Studi di Cassino 2002, 239 
stran. I S B N 88 -8317-014-8 . 

Quint i l ianus proslul v dě j inách an t i cké literatury jako v ý z n a m n ý teoretik řečnic tv í , a p řede ­
vš ím autor rozsáh l é p ř í ručky Institutiones oratoriae. Z ř e j m ě proto se pod jeho j m é n e m ( o v š e m 
n iko l i sku t ečně od něho) v p o z d n í antice a s t ř edověku šíř i lo k r o m ě tohoto p r i m á r n ě u č e b n í h o 
textu také ve lké m n o ž s t v í r ůzných p rak t i ckých př ík ladů ř ečn ického u m ě n í , tj. cv i čných deklama-
cí, z n i chž p o s t u p n ě vzn ik ly d v ě řady : Declamationes minores a Declamationes maiores. A p rávě 
pos l edně j m e n o v a n é c v i č n é řeči se staly p ř e d m ě t e m ed ičn ího z á m ě r u o d d ě l e n í f i lologie a dějin na 
un iverz i t ě v i t a l ském Cassinu (Dipartimento di fiiologia e storia deWUniversitá di Cassino), 
k te ré v y d á v á j i ž d ruhý svazek k o m e n t o v a n é h o la t inského textu se z r c a d l o v ý m i ta l ským překla­
dem. Po o s m é deklamaci (Gemini languentes), kterou přeloži l , okomentoval a v roce 1999 v Cas­
sinu vydal An ton io Stramaglia (v iz recenzi v SPFFBU, roč . 49, řada N 5 , 2002, s. 63-64) , je dva­
nác tá deklamace, n a z v a n á Cadaveribus pasti, da l š ím v ý s t u p e m v řadě m e z i n á r o d n í h o projektu 
univerzity v Cassinu, na n ě m ž se podí le j í p ř íp ravou vydán í a k o m e n t á ř ů k da lš ím d e k l a m a c í m 
také vědci z r a k o u s k é h o Grazu (Gernot Krapinger, 13. deklamace) a f r ancouzského Strasbourgu 
(Catherine Schneider, 3.). 

Pod v y d á n í m dvanác té deklamace je stejně jako u deklamace o s m é podepsán Antonio Strama­
glia, k terý se v p ř ípadě tohoto svazku ujal j i ž zčásti rozpracované verze svého mladš ího kolegy 
Lorenza Greca (s. 11, Premessa). K n i h u tvoř í tři h lavní , různě obsáh lé část i : úvod do problematiky 
řečí svázaných s t é m a t e m kanibalismu, v las tn í edice se z r cad lovým p ř e k l a d e m a k o n e č n ě podrob­
ný k o m e n t á ř k textu. 
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V ú v o d u , který A . Stramaglia dě l í j e š t ě do dvou subkapitol, podává tento editor i překladate l 
v j e d n é o s o b ě nejprve k u l t u r n ě - a l i terárně-his tor ický výklad vzniku topiky kanibalismu v antic­
k é m řečn ic tv í (Cannibalismo e tradizione retorica, s. 13-22). K r o m ě h i s to r ických souvis los t í 
p ředs tavuje také fi lozofický kontext této pozděj i č is tě ré tor ické tematiky - p ř í m é spojení vzniku 
„ k a n i b a l s k é " topiky s f i lozof ickým učen ím kyniků a sofistů o antropofagii: s. 15 - a komentuje 
ne jvýraznějš í projevy motivu kanibalismu v řecké i ř ímské li teratuře předcháze j íc í s a m o t n ý m de-
k l amac ím, ze jména v historiografii v p o d o b ě exempel (Hés iodos : s. 13, Hé rodo tos : s. 14, Polybios: 
s. 18, Caesar: t amtéž) . N á p a d n o u provokativnost a kontroverzi tématu vidí jako základ pro využi t í 
v d i skuz ích in utramque partem a později v cv ičných dek lamacích . V pos ledn í části této ú v o d n í 
subkapitoly (s. 21-22) A . Stramaglia navzájem srovnává j ed iné dva d o c h o v a n é doklady cv ičné 
řeči s „ k a n i b a l s k ý m " obsahem, totiž Libaniovu 13. deklamaci a Pseudo-Quinti l ianovou 12. „vě tš í " 
deklamaci Cadaveribus pasti. V e d r u h é subkapitole („Cadaveribus pasti", s. 23-30) se pak j i ž 
v ý h r a d n ě věnuje Pseudo-Qu in t i l i anově 12. deklamaci, nejprve z hlediska je j í fo rmáln í výs tavby 
( rozdě len í řeči , s. 24), a po té j e j í s tyl is t ické charakteristiky. Vš ímá si zák ladn ích vý razových pro­
s t ředků, ze jména p řevahy pathosu nad argumenty a ce lkově básn ického zaba rven í j azyka (s. 26), 
i zv láš tnos t í Pseudo-Quinti l ianova jazyka, které umožňuj í s jistotou vylouči t au tors tv í Quint i l iana 
(o tázka jako t aková o v š e m nen í v tomto svazku edice hlouběji rozebírána, vyp lývá spíše impl ic i tně 
ze zásadn ích rozdí lů v pojet í argumentace) a zařadi t dí lo p ř ine jmenš ím do doby „s t ř íb rné" (s. 27), 
s t e r m í n e m ante quem v 2. po l . 4. stol. (s. 28), a k teré řeč zároveň tolik odlišují od osta tních de­
k lamaci (vče tně stejně t ema t i zované Libaniovy) . V s a m o t n é m závěru tohoto - rozsahem sice spíše 
ú spo rného , ale in fo rmačně o b s a ž n é h o i č t ivého - úvodu autor už jen komentuje vlas tní edici 
a překlad (s. 29-30) . 

S t ř edn í a také ús t ředn í část tvoř í v las tní text se z r cad lovým i ta lským p ř e k l a d e m (Cadaveribus 
pasti: La cittá che si cibo dei suoi cadaveri, s. 31-89) . Při edici vycházel A . Stramaglia p ř edevš ím 
z HSkansonova vydán í v t eubne r ské řadě z roku 1982, ale tento text korigoval na zák ladě v las tn ího 
studia rukopisů . V š e c h n y úpravy velmi peč l ivě vysvět luje , o v š e m nikol i v této část i , k terá obsahu­
je v ý h r a d n ě text a p řek lad (jistě kvůli p řeh lednos t i ) , nýbrž v komentář i , který tvoří závě rečnou část 
tohoto svazku. 

K o m e n t á ř je ne jobjemnějš í a ze jména pro studenty nejdůležitější součás t í knihy (Note di com-
mento, s. 91-209). Kombinuje p o z n á m k y někol ika typů, což považuji za velmi p ř ínosné . K r o m ě 
o č e k á v a n ý c h tex tově kr i t ických p o z n á m e k a komen tá řů i věcných h is tor ických a l i terárních infor­
m a c í ( d o k u m e n t o v a n ý c h ve lmi ho jnými odkazy na tematicky i formálně sp ř ízněná mís ta v dalš ích 
l i terárních p a m á t k á c h ) je př ipojen také velmi p o d r o b n ý a hodnotný výklad k ré tor ické a s ty l is t ické 
rov ině textu. P o d r o b n ý popis j edno t l i vých ré torských figur i básn ických ozdob, o p ě t dop lněný 
řadou dalš ích l i terárních dok ladů př ís lušných j e v ů , je z m é h o hlediska ne jvýrazně jš ím o b o h a c e n í m 
edice nejen proto, že p o r o z u m ě n í deklamaci ve lmi z jednoduší , ale p ředevš ím proto, že zpros t řed­
kovává čtenáři autorův h luboký vhled do ré torského u m ě n í pozdn í antiky. 

V y d á n í dop rováz í seznam použ i t é literatury (s. 211-232), č leněný dále na edice a bezpros t řed­
ně k řeči a řečnic tv í se vztahuj íc í publikace (s. 213-220) a dalš í literaturu (s. 221-232), seznam 
uži tých zkratek (s. 233-236) a obsah (s. 237-239). 

Dů lež i t é je podotknout, že kniha nikdy neopouš t í rovinu vkusu a závažnos t i ani nepod léhá po­
kušen í uvádě t nees te t ické detaily či z e směšňova t tento pro evropskou kulturu nesnadno při jatelný 
f enomén , j a k ý kanibalismus pro pros t ředí f o rmované křesťans tv ím, j e h o ž nauka je s p o d o b n ý m 
j e d n á n í m zcela nes luči te lná , n e p o c h y b n ě předs tavuje . 

Katarina Václavková Petrovičová 

Josef Češka: Zán ik a n t i c k é h o svě ta . Vyšehrad Praha. 2000, 277 stran. 

K n i h a emer i tn ího b r n ě n s k é h o profesora s t a rověkých dějin Josefa Češky Zánik antického světa 
vyšla sice j i ž v roce 2000; j e j í ohlas ve veřejnost i , je jž mohu pozorovat z e jména mezi studenty 
historie a p ř íbuzných oborů , m ě však vede k tomu, abych - byť s č a s o v ý m z p o ž d ě n í m - napsala 
krá tké p o s o u z e n í této p ráce p r ávě do Sborn íku Fi lozof ické fakulty, v k te rém se dosud neobjevilo. 


